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Unscrew the union nut [1a. Con-
nect the connection thread |1 |to
the end of a garden hose (13mm)
(not included). Tighten the union
nut [1a] to lock the hose.

Connect the coupling socket
with the tap connector (not
included).

® After use

Turn off the water supply.
Disconnect the coupling socket
from the tap connector (not included).
Unscrew the union nut [1aj and re-
move the the garden hose (13mm)
(not included) from the connection
thread [1]. Tighten the union nut
afterward.

Clean the product as described
under “Cleaning and care”.

® Cleaning and care

Use a slightly dampened, non-fluffing
cloth to clean the product.

Dry well after each use and store
in a dry and frost-free place.

® Disposal

The packaging is made entirely of
recyclable materials, which you may
dispose of at local recycling facilities.

Contact your local refuse disposal
authority for more details of how to
dispose of your worn-out product.

navoja . Zatim zategnite prekrivnu

maticu [1a].
Ocistite proizvod kao $to je opisano
pod ,Cisc¢enje i njega“.

o Ciséenje i njega

Za ¢is¢enje upotrebljavajte malo
navlaZzenu krpu koja ne pusta vlakna.
Proizvod dobro osusite nakon
svake upotrebe i pohranite ga na
suhom mijestu koje se ne zamrzava.

® Zbrinjavanje

Ambalaza se sastoji od ekoloski nes-
kodljivih materijala koje mozete zbri-
nuti na lokalnim mjestima za reciklazu.

O mogucénostima zbrinjavanja dotraja-
log proizvoda moZzete se raspitati kod
vase opcinske ili gradske uprave.

® Jamstvo

Ovaj proizvod je paZljivo proizveden
prema strogim smjernicama kvalitete i
temeljito je ispitan prije isporuke. U
slu¢aju pogreske u materijalu ili izradi,
imate zakonska prava protiv prodava-
telja proizvoda. Vasa zakonska prava
ni na koji nacin nisu ograni¢ena nasom
garancijom navedenom u nastavku.
Garancija za ovaj proizvod je 3 godine
od datuma kupnje. Garantni rok pocinje
s datumom kupovine. Cuvaijte originalni
raéun na sigurnom mijestu jer je ovaj
dokument potreban kao dokaz kupnje.
Sva ostecenja ili nedostaci koji su veé
prisutni u trenutku kupnje moraju se

>
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Upute za posluzivanje i za Vasu sigurnost
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Instructiuni de utilizare si de siguranta
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® Warranty

The product has been manufactured to
strict quality guidelines and meticulously
examined before delivery. In the event
of material or manufacturing defects
you have legal rights against the retailer
of this product. Your legal rights are
not limited in any way by our warranty
detailed below.

The warranty for this product is 3 years
from the date of purchase. The warranty
period begins on the date of purchase.
Keep the original sales receipt in a safe
location as this document is required
as proof of purchase.

Any damage or defects already present at
the time of purchase must be reported
without delay after unpacking the product.
Should the product show any fault in
materials or manufacture within 3 years
from the date of purchase, we will repair
or replace it — at our choice - free of
charge to you. The warranty period is
not extended as a result of a claim
being granted. This also applies to
replaced and repaired parts.

This warranty becomes void if the
product has been damaged, or used
or maintained improperly.

The warranty covers material or man-
ufacturing defects. This warranty does
not cover product parts subject to
normal wear and tear, thus considered
consumables (e.g. batteries, recharge-
able batteries, tubes, cartridges), nor
damage to fragile parts, e.g. switches
or glass parts.

prijaviti odmah nakon raspakiranja
proizvoda.

Ako se u roku od 3 godine od datuma
kupnje pokaze da je proizvod neispra-
van u materijalu ili izradi, mi éemo ga,
po naSem izboru, besplatno popraviti
ili zamijeniti. Garantni rok se ne produ-
ljuje odobrenim zahtjevom za garanciju.
To vrijedi i za zamijenjene i popravljene
dijelove.

Ova garancija ne vrijedi ako je proizvod
bio ostecen ili nepropisno koristen ili
odrzavan.

Garancija pokriva greske u materijalu i
proizvodniji. Ova se garancija ne odnosi
na dijelove proizvoda koji su podlozni
uobi¢ajenom habaniju, te se stoga sma-
traju potrosnim dijelovima (npr. baterije,
punjive baterije, crijeva, spremnici s tin-
tom), niti na ostecenja lomljivih dijelova,
npr. prekidaca ili dijelova od stakla.

U slu€aju manjeg popravka jamstveni
rok se produljuje onoliko koliko je kupac
bio lisen uporabe stvari.

Medutim, kad je zbog neispravnosti
stvari izvr§ena njezina zamjena ili njezin
bitni popravak, jamstveni rok pocinje
te¢i ponovno od zamjene, odnosno od
vraéanja popravljene stvari.

Ako je zamijenjen ili bitno popravljen
samo neki dio stvari, jamstveni rok
pocinje te¢i ponovno samo za taj dio.

Kako biste osigurali brzu obradu svojeg

zahtjeva, postupite prema sljedeéim

uputama:

o Pripremite racun i broj artikla za sve
upite (IAN 479233_2410) kao dokaz
o kupniji.
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So that your request can be processed
quickly, please observe the following
instructions:

o For all inquiries, please have
the receipt and item number
(IAN 479233_2410) ready as proof
of purchase.

o The article number can be taken
from the identification label on the
product, engraving on the product,
the front cover of your manual (at
the bottom left), or the sticker on
the back or bottom of the product.

o If malfunctions or other defects
arise, first contact the service
department indicated below by
phone or email.

o0 You can then send a product
recorded as defective to the
communicated service address
postage-free, making sure to en-
close proof of purchase (receipt)
and information on the details of
the defect and when it occurred.

parkside-diy.com.

This QR code takes you directly to
parkside-diy.com. Choose your
country and use the search screen
to search for the operating instruc-
tions. Entering the item number
(IAN) 479233_2410 takes you to the
operating instructions for your item.

Service Great Britain
Tel.: 0800 0569216
E-Mail: owim@lidl.co.uk

(o> Service Cyprus
Tel.: 8009 4211
E-Mail: owim@lidl.com.cy

Znacenje koristenih simbola

Sigurnosne upute
Upute za rukovanje

Set priklju¢aka za crijevo

PDF ONLINE

parkside-diy.com

You can download and view this
and numerous other manuals at

o Broj artikla nadi ¢ete na tipskoj
plogici na proizvodu, ugraviran na
proizvodu, naslovnici uputa (dolje
lijevo) ili na naljepnici na straznjoj
ili donjoj strani proizvoda.

o Ako se pojave pogreske u funkcio-
niranju ili neki drugi nedostaci, naj-
prije telefonski ili putem
elektronske poste kontaktirajte
servisni odjel neveden u nastavku.

o Proizvod koji je evidentiran kao
neispravan mozete zatim, uz prila-
ganje dokaza o kupniji (racuna) i
navodenje informacija o kakvom se
nedostatku radi i kada se pojavio,
bez vasih troSkova postarine poslati
na adresu servisa koju ste dobili.

PDF ONLINE

parkside-diy.com

Na parkside-diy.com mozete vidjeti
i preuzeti ove i mnoge druge pri-
ru¢nike. Ovaj QR kod vodi vas
izravno na parkside-diy.com.
Odaberite svoju drzavu i potrazite
upute za uporabu pomocu obrasca
za pretrazivanje. Unosom broja
artikla (IAN) 479233_2410 pristupit
éete uputama za uporabu vaseg
artikla.

® Uvod

e Cestitamo vam na kupnji
w@ novog proizvoda. Time ste

¥ se odlugili za jedan vrlo kvali-
tetan proizvod. Prije prvog stavljanja u
pogon, upoznajte se sa proizvodom.
Za to pomno procitajte slijedec¢e upute
za uporabu i sigurnost. Koristite ovaj
proizvod u skladu s navedenim uputama
te u navedene svrhe. Sacuvajte ove
upute na jednom sigurnom mjestu.
U slucaju davanja proizvoda tre¢im
osobama, izrucite takoder svu pripa-
dajuéu dokumentaciju.

Servis Hrvatska
Tel.: 0800806355
E-Mail: owime@lidl.hr

Legenda koriSéenih piktograma

Bezbednosna uputstva
Uputstva za rukovanje

Set priklju¢aka za crevo

® Uvod

oo Cestitamo Vam na kupovini

f | VaSeg proizvoda Odlugili ste
N eza kupovinu visokokvali-
tetnog proizvoda. Upoznajte se pre
prve upotrebe sa proizvodom. Prog¢i-
tajte u vezi toga pazljivo sledec¢e uput-
stvo za upotrebu i informacije u vezi
bezbednosti. Koristite proizvod samo
kao $to je opisano i za navedene obla-
sti upotrebe. Sacuvajte ovo uputstvo
na sigurnom mestu. Predajte svu do-
kumentaciju tre¢em licu kojem dajete
proizvod.

Ovaj proizvod je pogodan za zalivanje
basti i terasa. Proizvod nije namenjen
za komercijalnu upotrebu.

Prikljuéni navoj
Navrtka

Uti¢nica spojnice

List of pictograms used

Safety information
Instructions for use

@ Hose connector set

® Introduction
O We congratulate you on the
{ | purchase of your new product.
¥ You have chosen a high
quality product. Familiarise yourself
with the product before using it for the
first time. In addition, please carefully
refer to the operating instructions and
the safety advice below. Only use the
product as instructed and only for the
indicated field of application. Keep
these instructions in a safe place. If you
pass the product on to anyone else,
please ensure that you also pass on
all the documentation with it.

This product is suitable to irrigate garden-
and patio areas. The product is not
intended for commercial use.

Connection thread

Union nut
Coupling socket

Max. operating pressure: 4 bar

6 hose connectors 13-15mm (12"-%")
1 instructions for use

Ovaj proizvod je prikladan za zalijeva-
nje vrtova i terasa. Proizvod nije nami-
jenjen za komercijalnu primjenu.

Prikljuéni navoj
Prekrivna matica
Cahura spojnice

Maks. radni tlak: 4bara

6 priklju¢aka za crijevo 13-15mm (12"-%")
1 upute za uporabu

A Sigurnosne upute

Prije montaZe proizvoda, upoznajte se
sa svim uputama za posluzivanje i si-

gurnost. U sluc¢aju davanja proizvoda
tre¢im osobama, izrucite takoder svu
pripadajuc¢u dokumentaciju.

/\ OPREZ! OPASNOST ODOZLJEDA!
Osigurajte da su svi dijelovi neoSte-
éeni i propisno montirani. U slu¢aju
nepropisnog montiranja postoji
opasnost od ozljeda. Osteceni
dijelovi mogu utjecati na sigurnost
i funkciju.

n Ne mazite
mlaznicu za prskanje mascu ili
uljem, inace se mlaznica moze
zacepiti.

Prikladno samo za zalijevanje
hladnom vodom.

/A OPREZ! Ne usmjeravajte mlaz
vode na elektri¢ne uredaje!

Maks. radni pritisak:  4bara

6 Prikljucci za crevo 13-15mm (12"-%")
1 Uputstvo za upotrebu

Bezbednosna
uputstva

Pre montaZe proizvoda upoznajte se
sa svim uputstvima za rukovanje i
bezbednost. Predajte sve dokumente
prilikom prosledivanja proizvoda tre-
éem licu.

/\ OPREZ! OPASNOST OD POVREDE!
Uverite se da su svi delovi neoste-
éeni i pravilno instalirani. U slu¢aju
nepravilne montaze postoji opasnost
od povrede. Osteceni delovi mogu
uticati na bezbednost i funkciju.

A Nemojte pod-
mazivati mlaznicu, u protivnom
mlaznica se moze zacepiti.
Pogodna samo za navodnjavanje
hladnom vodom.

/A OPREZ! Ne usmeravajte vodeni
mlaz na elektriénu opremu!

/A OPREZ! Ne usmeravajte vodeni
mlaz na osobe ili Zivotinje!

OPREZ! VODA NIJE ZA
® PICE! Nikada nemojte
piti vodu koja je tekla
kroz ovaj proizvod.
Zavrnite slavinu nakon svake
upotrebe.
Pogodno samo za spoljasnju
upotrebu.
Ne koristite proizvod ako je oStecen.

A Safety notices

Familiarise yourself with all the operating
instructions and safety advice for the
product before installation. When pass-
ing this product on to others, please be
sure to include all its documentation.

/A CAUTION! RISK OF INJURY!
Please ensure that no parts are
damaged and that all parts are
correctly assembled.

Incorrect assembly could lead to
injury. Damaged parts could im-
pact safety and function.

N IZGEIMINEN Do not grease or oil
the nozzle, as this may clog the
nozzle.

Only suitable for cold water irrigation.

/A CAUTION! Do not aim the water
stream at electrical equipment!

/A CAUTION! Do not aim the water
stream at persons or animals!

CAUTION! WATER NOT
® POTABLE! Never drink
water which has passed
through this product.
Close the tap after every use.
For outdoor use only.
Do not operate the product if it is
damaged.

® Use

Note: The product is suitable for all
common standard hose systems.

A OPREZ! Ne usmjeravajte mlaz
vode na osobe ili Zivotinje!

® OPREZ! NIJE PITKA

VODA! Nikada nemojte
piti vodu koja je tekla

kroz ovaj proizvod.

Nakon svake upotrebe zatvorite

slavinu za vodu.

Prikladno samo za vanjski prostor.

Nemojte proizvod pustati u rad,
ako je ostecen.

® Uporaba

Napomena: proizvod je prikladan za
sve standardne sustave crijeva.

Otpustite prekrivnu maticu .
Spojite prikljuéni navoj [1] na kraj
crijeva za vrt (13mm) (nije uklju-
&eno u opseg isporuke). Pritegnite
prekrivnu maticu |1a] kako bise
ucvrstili crijevo.

Spojite ¢ahuru spojnice | 2| na pri-
klju€ak za slavinu (nije uklju¢en u
isporuku) koji je spojen na navoj
slavine.

® Nakon upotrebe

Zatvorite dovod vode.

Skinite ¢ahuru spojnice |2 |s pri-
klju€ka za slavinu (nije uklju¢en u
isporuku) koji je spojen na navoj
slavine.

Odvrnite prekrivnu maticu [1a|i
odvojite crijevo za vrt (13mm) (nije
ukljuéeno u isporuku) s priklju¢nog

® Rukovanje

Napomena: Proizvod je pogodan za
sve uobi¢ajene sisteme creva.

Odvrnite navrtku [1al. PoveZite pri-
kljuéni navoj | 1 | na kraj bastenskog
creva (13mm) (nije u sadrzaju pako-
vanja). Ponovo zategnite navrtku
da biste ugvrstili crevo.

Povezite uti€nicu spojnice |2 | na
priklju¢ak za slavinu (nije ukljucen).

® Posle upotrebe

Iskljucite dovod vode.

Povezite uti€nicu spojnice |2 | na
priklju¢ak za slavinu (nije u sadr-
Zaju pakovanja).

Odvrnite navrtku [1a|i odvojite baSten-
sko crevo (13mm) (nije u sadrzaju
pakovanja) sa prikljuénog navoja .
Zatim zategnite navrtku [1a).

Ocistite proizvod kako je opisano
pod ,Cigéenje i odrzavanje®.

o Ciséenje i odrzavanje

Za CiSc¢enije koristite blago nakva-

Senu krpu koja ne ostavlja vlakna.

Nakon svake upotrebe dobro osu-
Site proizvod i Cuvajte ga na suvom
mestu bez smrzavanja.

® Odlaganje
Pakovanje se sastoji od ekoloski pri-

hvatljivih materijala koje mozete odlagati
na lokalnim mestima za reciklazu.



Mogucnosti za uklanjanje iskoris¢e-
nog proizvoda mozete saznati u vasoj
opstinskoj ili gradskoj upravi.

® Garancija

Da bismo vam garantovali brzu obradu
vaseg slu¢aja, obratite paznju na sle-
deca uputstva:

o0 Za sva pitanja drzite pripravnim
racun i broj artikla
(IAN 479233_2410) kao dokaz
o kupovini.

o Broj artikla pronadite na tipskoj
plogici proizvoda, na gravuri proi-
zvoda, na pocetnoj strani Vaseg
uputstva (doniji levi ugao) ili na na-
lepnici na zadnjoj ili donjoj strani
proizvoda.

o Ukoliko se pojave greske na funk-
cijama ili neki dugi nedostaci,
kontaktirajte navedeno servisno
odelenje telefonski ili putem e-poste.

o Neispravan proizvod mozete, uz
priloZzeni dokaz o kupovini (fiskalni
racun) i navodu o tome u ¢emu se
ogleda nedostatak i kada je do
njega doslo, poslati bez troSkova
postarine na navedenu adresu
servisa.

PDF ONLINE

parkside-diy.com

Mozete pogledati i preuzeti ove i
mnoge druge priru¢nike na
parkside-diy.com. Ovaj QR kod vas
vodi direktno na parkside-diy.com.
Izaberite vasu zemlju i potrazite
uputstva za upotrebu koristeéi ma-
sku za pretragu. UnoSenjem broja
artikla (IAN) 479233_2410 mozete
otvoriti uputstvo za upotrebu za
vas$ proizvod.

Servis Srbija

Tel.: 0800190639
E-Mail: owim@lidl.rs

Datum predaje robe potrosacu:

datum sa fiskalnog ra¢una

Uvozi i stavlja u promet:

Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel. 0800190639
E-mail: kontakt@lidl.rs

Legenda pictogramelor utilizate

Indicatii de siguranta
Instructiuni de manipulare

Set conectori furtun

® Introducere

Va felicitam pentru achizitio-
narea noului dumneavoastra
produs. Ati ales un produs de
inalta calitate. Inainte de prima punere in
functiune informati-va cu privire la pro-
dus. Pentru aceasta cititi cu atentie
urmatorul manual de utilizare si indi-
catiile de siguranta. Utilizati acest
produs numai conform descrierii si
instructiunilor de utilizare. Pastrati
aceasta instructiune intr-un loc sigur.
incazcs, dati produsul mai departe la
terti, inméanati de asemenea si docu-
mentatia acestuia.

Acest produs este destinat pentru iri-
garea zonelor de gradina si terasa.

sau prin e-mail, departamentul de
service indicat in continuare.

o Produsul inregistrat ca fiind defect,
impreuna cu dovada achizitiei (bo-
nul de casd) si indicarea defectului,
precum si @ momentului aparitiei
acesteia, poate fi trimis gratuit la
adresa de service care v-a fost
comunicata.

PDF ONLINE
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Pe parkside-diy.com puteti accesa
si descarca acest manual si alte
manuale. Cu acest cod QR ajun-
geti direct la parkside-diy.com.
Selectati tara dumneavoastra si
cautati prin masca de cautare, in-
structiunile de utilizare. Prin intro-
ducerea numarului de articol (IAN)
479233_2410 ajungeti la instructi-
unea de utilizare a articolului dum-
neavoastra.

Service Romania
Tel.: 0800890239
E-Mail: owime@lidl.ro

Produsul nu este destinat pentru utili-
zare in scopuri comerciale.

Filet racord

Piulits olandeza
Manson de cuplaj

Presiunea de functionare max.: 4 bari

6 racorduri de furtun 13-15mm (12"-%")
1 manual de utilizare

A Indicatii de siguranta

inainte de montare, informati-va cu
privire la produs si la toate indicatiile
de utilizare si siguranta. Predati in-
treaga documentatie in cazul inméana-
rii produsului cétre terte persoane.

/A PRECAUTIE! PERICOL DE ACCI-
DENTARE! Asigurati-va ca toate
componentele se afla intr-o stare

JlereHpa Ha usnonssaHuTe
nUKTorpamm

YkasaHusi 3a 6e3onacHoCT
YKasaHusi 3a oencTeus

KomMmnnekTt cbeguHutenu
3a MapKy4u

® VYBop

Mospgpassisame Bu ¢ nokyn-
KaTta Ha TO31 HOB NPOAYKT.
Bue n3bpaxrte Bucokoka-
YecTBEH NPoAyKT. Mpean mbpeus nyck
ce 3anosHaviTe ¢ npoaykTa. 3a uenrta
BHVIMATeNIHO NpoYeTeTe yNbTBAHETO
3a obecny>XBaHe 1 MHCTPYKLMMTE 3a
6e3onacHocT. Visnonasgarite npogykTa
€aMo CbIMIacHO OMUCaHNETO U1 3a Mo-
coYyeHuTe obnactu Ha ynotpeba. Cbx-
paHsiBaiiTe HaCTOSALLOTO yMbTBaHe Ha
curypHo msicto. MNpu npepocTaesHe
Ha NpoayKTa Ha TpeTu nuua npepa-
BaliTe C Hero 1 uanara AoKyMeHTaLms.

Toau NPoAYKT e NoAXOoAsLL 3a Hanosi-
BaHe Ha HacaXXaeHus B rpaguHara u
Ha Tepacara. MpogyKTbT He e npea-
HasHayeH 3a NPOgeCUOHAHN LieNn.

CbenuHuTenHa pesba
CheauHuTenHa raiika
CsbpaBalla 6ykca

Lidl i proizvoda¢ nisu u mogucnosti da
garantuju obezbedivanje servisiranja i
dostupnost rezervnih delova nakon
isteka garantog perioda/perioda sao-
braznosti. Ukoliko za tim bude po-
trebe, putem nase Sluzbe za potroSace
mozete proveriti dostupnost rezervnih
delova i opcije za popravku. Hvala na
razumevanju.

Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:

- da pozovete korisni¢ki servis:
0800190639

- posaljete e-mail na: owim@lidl.rs

- posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju,

molimo da sacuvate fiskalni raéun i

date ga na uvid prilikom izjavljivanja

reklamacije.

® Garancija/Garantni List

Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim
pravima i obavezama koje proisticu iz
Zakona o zastiti potro$aca, a u pogledu
ostvarivanja prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji nacin ne utice,
niti iskljuuje prava koja kupac ima u
skladu sa vazeéim Zakonom o zastiti
potro$aca po osnovu zakonske odgo-
vornosti prodavca za nesaobraznost
robe ugovoru koja traje 2 godine od
dana kada je roba predata kupcu.

ireprosabild si sunt montate cores-
punztor. in cazul unui montaj nea-
decvat exista pericol de accidentare.
Componentele defecte pot influenta
siguranta si functionarea.

n Nu ungeti cu
vaselina sau ulei duza de stropire,
deoarece aceasta se poate infunda.
Adecvat doar pentru irigarea cu apa
rece.

A PRECAUTIE! Jetul de apa nu tre-
buie indreptat spre dispozitive
electrice!

A\ PRECAUTIE! Nu indreptati jetul
de apa spre persoane sau animale!

PRECAUTIE! NU ESTE
® APA POTABILA! Nu beti
niciodata apa, care a curs
prin acest produs.
Opriti robinetul de apa dupa fie-
care utilizare.
Este adecvat doar pentru exterior.
Nu puneti produsul in functiune
daca este deteriorat.

® Utilizare

Indicatie: Produsul este adecvat pentru
toate sistemele cu furtun, obisnuite.

Desfaceti piulita olandeza [ig. Ra-
cordati filetul de racord [1]la capa-
tul furtunului de gradina (13mm)
(nu este continut in pachetul de li-
vrare). Strangeti piulita olandeza [1g),
pentru a fixa furtunul.

Makc. paboTHo HansraHe: 4bar

6 Bpb3kM 3a Mapky4 13-15mm (12"-%")
1 pbKOBOACTBO 3a eKcnnoartauus

YkasaHus 3a
6e3onacHocT

Mpeay MoHTaXKa Ha NPoayKTa ce 3aros-
HaliTe C BCWYKW yKa3aHns 3a yrotpeba
n 6e3onacHocT. Npu npegocTaBsiHe
Ha NpoAyKTa Ha TPeTu nuua npepanTe
CbLLO BCUYKN MHCTPYKLMN.

/A BHAMAHME! ONACHOCT OT
HAPAHSAABAHE! YBeperTe ce, ye
BCUYKM YacTW ca U3NPaBHU U MOH-
TUPaHU CboBPa3HO U3UCKBaHUSATA.
Mpy HenpaBuneH MOHTaX CbLLECT-
BYyBa OMacHOCT OT HapaHsiBaHe.
MoBpeneHnTe YacTy morart fa no-
BNAAT HA 6€30MacHOCTTa N (PyHK-
uunTe.

A
He cmasBaiiTe ¢ rpec nnm macno
Macno pasnpbcksallaTta Atsa, B
NPOTVBEH Clly4yall Tt MOXe Aa ce
3anyLm.

Mopxopsiy 3a HanosiBaHe camo
CbC CTyfeHa Bofa.

/A BHUMAHME! He HacouBaiite BO-
[HaTa CTPys KbM €EKTPU4ECKO
o6opyaBaHe!

A\ BHUMAHME! He HacousaiiTe
BOJHATa CTPYs KbM XOpa 1iu
KnBOTHU!

Davalac garancije ovom izjavom preu-
zima obavezu da kupcima svojih apa-
rata, a pod uslovima definisanim u
ovoj izjavi, obezbedi:

- besplatno otklanjanje kvarova u
garantnom roku, koji bi nastali kod
uobi¢ajene upotrebe ili zbog gre-
Saka u proizvodniji i materijalu, ili

- zamenu aparata, u garantnom
roku predvidenim ovom garancij-
skom izjavom, u slu€aju da
opravka nije moguéa, ili

- ako otklanjanje kvara nije moguce,
kupac ima pravo da zahteva od
prodavca
povrat novca.

Ukupan rok garancije je 3 godine.

Garantni rok pocinje da vazi od datuma
kupovine proizvoda, odnosno od prijema
istog od strane kupca, a $to se dokazuje
fiskalnim raéunom.

Garancija vazi na teritoriji Republike
Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju
usmeno u nekom od prodajnih objekata
Lidl Srbija KD, odnosno telefonom, pisa-
nim putem ili elektronskim putem na
kontakte kompanije Lidl Srbija KD,

uz dostavu ra¢una na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proi-
zvod se koristi u skladu sa njegovom
namenom i Uputstvom za upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u
garantnom roku, prodavac c¢e izvrsiti

Racordati mansonul de cuplaj
la racordul pentru robinetul de apa
(nu este cuprins in pachetul de
livrare).

Dupa utilizare

inchideti alimentarea cu ap4.
indepértati mansonul de cuplaj
de la racordul pentru robinetul de
apa (nu este cuprins in pachetul de
livrare).

Desurubati piulita olandeza [1g] si
deconectati furtunul de gradina
(13mm) (nu este cuprins in pache-
tul de livrare) de

filetul de racord [1]. Strangeti dupa
aceea piulita olandeza [1g)

Curatati produsul in modul descris
la ,,Curatare si intretinere”.

Curatare si intretinere

Pentru curatare folositi o laveta
usor umezita, fara scame.

Dupa fiecare utilizare, uscati bine
produsul si depozitati-I intr-un loc
uscat si ferit de inghet.

® inlaturare

Ambalajul este produs din materiale
ecologice care pot fi eliminate la
punctele locale de reciclare.

Puteti obtine informatii despre posibi-
litatile de eliminare a produsului de la
administratia locala.

BHUMAHMUE! HENKN-
® TEWHA BOJA! Hukora
He NuiATe BOAA, U3TU-
Yala oT npoayKTa.
Cnep Bcsika ynotpeba 3atsapsiite
BOLOMNPOBOAHWS KPaH.
Mopxopsaw, 3a ynotpeba camo Ha
OTKPUTO.
He n3nonsBaiite npopykTa, ako
TOW € NoBpeaeH.

® Ynotpeba

YkasaHue: MpogyKTbT € noaxoasiy
3a BCUYKM CTaHOAPTHU CUCTEMU 3a
MapKy4u.

PasBuitTe cbeguHuTenHaTa ravika
[1d. CBBbpXeTe chepuHnTenHara
pesb6a |1 | KbM Kpas Ha rpafuHCKM
MapKyd (13mm) (He e BK/o4eH B
o6ema Ha flocTaBkara). 3aterHere
CbeAnHUTenHaTa raiika [1a), 3a na
hukcupare mapkya.

CBbpxeTe cBbp3BaLLara 6ykca
C Bpb3KaTa 3a BOAONPOBOAEH
KpaH (He e BK/o4eHa B o6ema Ha
[ocTaBskara).

Cnep ynotpe6a

3aTBOpETE BOAOMNPOBOAHNS KPaH.
OrtcTpaHete cebp3BaLLaTa 6ykca
OT Bpb3kaTa 3a BOJonpoBoAeH
KpaH (He e BK/o4eHa B o6ema Ha
[ocTaBkara).

PasswiiTe cbegyHuTenHaTa raika
1 pasefyHeTe rpaguHCK1S MapKy-

otklanjanje kvarova i nedostataka na
proizvodu u roku predvidenim Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obrac¢anja prodavcu za tehnicku
pomo¢, potrebno je proveriti ispravnost
instalacije i ostalih potrebnih uslova na-
znacenih u Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve
pripadajuce delove proizvoda koje je
preuzeo u trenutku kupovine.

Popravke u roku garancije:
Garancija vazi po¢ev od dana kada je
roba predata kupcu, a na osnovu fiskal-
nog odsecka. U istom periodu davalac
garancije, odnosno prodavac je u oba-
vezi da otkloni sve tehni¢ke kvarove bez
naknade, u zakonskom roku.

Garancija ne vazi u sledeé¢im

slucéajevima:

1. Ukoliko prodavcu uz aparat nije
priloZen fiskalni rac¢un sa datumom
prodaje.

Ukoliko je kvar prouzrokovan uda-
rom groma, strujnim udarom ili sli¢-
nim delovanjem spoljne sile na
sam uredaj (pozar, poplava, na-
ponski udar...).

Ukoliko su nastali kvarovi i ostece-
nja na uredaju posledica delovanja
spoljnih uticaja, kao §to su: velika
vlaga, previsoka i suviSe niska
temperatura (pucanje cevi usled
smrzavanja, os$te¢enja gumenih
delova, rdanje, itd.)

Ukoliko proizvod nije kori§éen u
skladu sa Uputstvom za upotrebu.
Ukoliko je proizvod pokusalo da
popravi tre¢e neovlascéeno lice.
Ukoliko proizvod nije kori§éen u
skladu sa namenom.

Ukoliko je ¢iS¢enje i odrzavanje ure-
daja uradeno protivno Uputstvu za
upotrebu.

Ukoliko je proizvod koris¢en u
profesionalne svrhe.

Naziv proizvoda:

Set priklju¢aka za crevo

Model: HG11376G
IAN/Serijski broj: 479233_2410
Proizvodag: OWIM GmbH & Co. KG

StiftsbergstraBe 1
74167 Neckarsulm
Nemacka

Davalac garancije-uvoznik:

Lidl Srbija KD
Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova

Republika Srbija

Tel. 0800190639
E-mail: kontakt@lidl.rs

® Garantie

Produsul a fost fabricat cu atentie,
conform unor standarde stricte de
calitate si verificat temeinic inainte de
livrare. In caz de defectiuni de material
sau de fabricatie aveti drepturi legale
fata de vanzatorul produsului. Drepturile
dumneavoastra legale nu sunt limitate
n niciun fel de garantia mentionata
mai jos.

Garantia pentru aceste produs este 3 ani
incepand de la data achizitiei. Durata
garantiei incepe la data achizitiei. Pas-
trati chitanta originala la un loc sigur,
deoarece acest document este necesar
pentru dovada achizitiei.

Toate defectiunile sau deteriorarile
care sunt deja existente la momentul
achizitiei, trebuie anuntate imediat
dupa despachetarea produsului.

Daca in decurs de 3 ani de la achizitia
produsului apare un defect de material
sau de fabricatie, va reparam sau inlo-
cuim gratuit produsul la alegerea
noastra. Durata de garantie nu se pre-
lungeste dupa aprobarea unei cerinte
de garantie. Aceasta este valabil si
pentru piesele schimbate si reparate.
Aceasta garantie se stinge daca pro-
dusul este deteriorat, utilizat sau intre-
tinut in mod necorespunzator.
Garantia acopera defectele de material
si de productie. Aceasta garantie nu
acopera piesele componente ale pro-
dusului, care prezinta urme normale
de uzura si care sunt considerate piese
de schimb (de ex.: baterii, acumulatoare,
furtunuri, cartuse de vopsea) si nici
deteriorarile la nivelul pieselor casante,

(13mm) (He e BKNoYeH B o6ema Ha
[OCTaBKaTa) KbM CbefiuHUTENHaTa
pes6a[1]. Cnepn ToBa 3aTertete
cheanHUTenHaTa raiika [1al
MoumncTBaiiTe NpofyKTa, KakTo e
onucaHo B pasgen ,ouncteaHe n
noaapbxka“.

® [MouuctBaHe n
noaapbLXKa

3a nouncTeaHe U3nons3sanTe nexko
BfaXHa Kbpra, KOsiTo He OCTaBst
BNACUHKM.

Cnep Bcsika ynotpeba noacyLua-
BaliTe NpopyKTa Aobpe U ro Cbx-
paHsiBaiTe Ha Cyxo MsICTO 6e3
OMacHOCT OT 3aMpPb3BaHe.

® WU3sxBbpnsiHe

OnakoBkaTta e U3paboTeHa OT eKoo-
FMYHN MaTepuany, KOUTo MOXe Aa
npegageTe B MECTHWUTE MyHKTOBE 3a
peuvKnmpaxe.

OTHOCHO Bb3MOXHOCTUTE 3a OTCTpa-
HsIBaHe Ha U3Ne3nusa oT ynoTpeta
NPOAYKT KaTo oTnagbk ce MHhopMu-
paiTe oT Bawara obLpHcka nnm
rpapcka ynpasa.

® lapaHuwus

YBakaemu KNneHTu,

3a To3u ypeq nonyyasaTe 3 roguHn
rapaHuusi oT gaTtarta Ha nokyrnkara.

B cnyyaih Ha HECHOTBETCTBME Ha MPO-
AyKTa ¢ gorosopa 3a npopaxoba Bue
“mare 3aKOHHO NpaBo Ja NpeasBnTe
peknamauus npeg npofgasaya Ha

de exemplu intrerupatoare sau piese
fabricate din sticla.

Timpul de nefunctionare din cauza lipsei
de conformitate aparute in cadrul
termenului de garantie prelungeste
termenul de garantie legala de confor-
mitate si cel al garantiei comerciale si
curge, dupa caz, din momentul la care
a fost adusa la cunostinta vanzatorului
lipsa de conformitate a produsului sau
din momentul prezentarii produsului la
vanzator/unitatea service pana la adu-
cerea produsului in stare de utilizare
normala si, respectiv, al notificarii in
scris n vederea ridicarii produsului
sau predarii efective a produsului
catre consumator.

Produsele de folosinta indelungata care
nlocuiesc produsele defecte in cadrul
termenului de garantie vor beneficia
de un nou termen de garantie care curge
de la data preschimbarii produsului.

Pentru a garanta o prelucrare rapida a
problemei dumneavoastra, va rugam
sa respectati urmatoarele indicatii:

o Pentru orice solicitare, va rugam
sd aveti laindemana bonul de casa si
numarul de articol (IAN 479233_2410)
ca dovada de achizitie.

o Numarul de articol este gravat sau
poate fi gasit pe placuta cu tipul
de constructie, pe prima pagina a
instructiunilor de utilizare (jos stanga)
sau pe eticheta din partea de jos
sau din spate a produsului.

o incazulin care, existi erori de
functionare sau alte defecte, va ru-
gam sa contactati mai intai telefonic

npopyKTa npwu ycnoBusiTa 1 B CPOKO-
BeTe, ONpefeneHn B rmaea TpeTa, pas-
nen Il v lll v maea YeTBbPTA OT 3aKkoHa
3a npegocTassiHe Ha LMGPOBO Cbabp-
»XaHve 1 L poBm ycnyri 1 3a npo-
naxoba Ha cTokm (BMNLCLYMC)*.

BawumTe npasa, Npou3TYaLLy oT noco-
YeHuTe pasnopendy, He ce orpaHnya-
BaT OT HaLLaTa no-Aony npeacTaseHa
TbProBcKa rapaHLyisi, He ca CBbP3aHyi C
pasxofy 3a NoTpebuTenuTe N He3aBu-
CUMO OT Hesi IPOAABaYLT Ha NMpogyKTa
OTroBaps 3a nmrcara Ha CbOTBETCTBIE
Ha noTpebuTenckara CToka ¢ 4orosopa
3a npopax6a cwrnacHo 3MLUCLYTC.

FapaHLU/OHHISIT CPOK e 3 ropyHu OT fa-
TaTa Ha nony4asaHe Ha cTokara. [asere
no6pe opuriHanHaTa Kacosa 6enexka.
To3y LOKYMEHT e Heobxoaym KaTo fo-
KasaTencTBo 3a Nokynkata. AKo B
pamMKuTe Ha TpW roAvHU OT JaraTa Ha
3aKyrnyBaHe Ha To3V NPOAYKT Ce NosiB1
nedexT Ha maTtepuana unm Npov3Bog-
CTBEeH AieheKT, NPOAyKTHLT Wwe 6bae
6e3rnIaTHO PEMOHTVIPaH U 3aMeHeH.
lapaHuysiTa npegnonara B pavkuTe Ha
TPUrOANLLIHNA rapaHLMOHEH CPOK Aa ce
npencTaBsAT AeeKTHUST ypen, Kaco-
BaTa 6enexxka (KacoBusiT 60H), KaKTo 1
BCUYKU OPYri JOKYMEHTW, YCTaHOBS -
BaLLW HAIMYMNETO Ha AedeKT 1 NMMCMEHO
Aa ce 065ICHN B KakBo ce CbCTom Aede-
KTBT 11 KOra € Bb3HUKHa. AKo Aedek-
TbT € MOKPWT OT Halara rapaHums, Brue
LLie Mosy4mTe 06PaTHO PEMOHTUPAHUSA
WM HOB NpopyKT. B cryyait Ha 3amsiHa
Ha fedeKTHa CToKa MbpBOHAYaNHUTe
rapaHuUMOHEH CPOK 1 rapaHLMOHHM



ycnoBus ce 3anasear. B cnyyaii Ha
PEMOHT Ha fieheKTHa CTOKa, CPOKBLT
Ha peMoHTa ce Npnbass KbM rapaH-
LMOHHUSi CPOK. 3@ EBEHTYaITHO HanY-
HUTE 1 YCTaHOBEHW NMospeay 1 AedexTm
oLLe MU MoKyrKaTa Tpsi6sa Aa ce Cb-
06l BegHara cref, pasonakoBaHeTo.
EBeHTyanHuTe PEMOHTY cried UaTuyaHe
Ha rapaHUMOHHIISi CPOK ca CpeLLy 3a-
nnataHe.

PeMOHTLT unn 3amsiHaTta Ha npoaykrta
He nopaxkgar HoBa rapaHuus.

YpenbT e Npon3BeneH rpvkInBO Cropes,
CTPOruTe N3NCKBaHNS 3a KAYECTBO U
[06POCHLBECTHO M3NUTaH NPeay 4oc-
TaBKa. lapaHuusTa Baxu 3a AeekTn Ha
mMarepvana unm Nnpon3BoaCTBeHN aecde-
KTW. fapaHuysiTa He 06xBaLLa KOHCyMa-
TUBMTE, KaKTO U YaCcTWTE Ha NpopyKTa,
KOMTO Nnoanexxar Ha HOPMaJTHO U3HOC-
BaHe, NMopagay KoeTo Morar aa 6baar
pasmexaaHun Kato 6bp30 N3HOCBaLLW
ce 4acTu (Hanpymep UITPK UK Npuc-
TaBKV) UV NOBPEAWTE Ha YynvBu
YacTu (HanpymMep nNpekbeeaYu, 6atepun
WM TakvBa NPOW3BEAEHN OT CTHKJIIO).
lapaHuysiTa oTrnaga, ako ypenbT € no-
BpeAeH nopaay HenpasuiHoO K3ron3saHe
W B PE3YNTAT Ha HEOCBLLIECTBABAHE Ha
TexHM4Yecka NopapbXKa. 3a npasunHata
yroTpe6a Ha npogykTta Tpsibea TO4HO
[a ce cnasear BCUYKU yKasaHus B
YMBLTBAHETO 3a ekcroatauus. Mpea-
HasHa4eHVe 1 AeNCTBYUS, KOUTO He ce
NPenopbYBaT OT YMLTBAHETO 32 EKC-
nnoarauumsi Unm 3a KoUTo To Npegy-
npexxaasa, Tpsbea 3aab/KUTENHO Aa
ce n3bsarear. [poayKTsLT e

Mapadwote 6Aa ta €yypada katda
uetaBifaon tou TpoidvTog o€ Tpito.

AuTO TO TIPOIOV gival KaTAAANAo yia
Aapdevon KATWV Kat Bepavtwv. To
TIPoioV dev TpoopileTal yia emayyeA-
patikn xpron.

Smeipwpa o0Oveeong
MNafipasdt pakop
YroSoxr ouvSéapiou

Méy. ttieon Aettoupyiag:  4bar

6 uttodoxEG ouvdeong Adaotixou 13-
15mm (V2"-%")
1 eyxelpidlo pe odnyieg xpriong

YTmodeigelg
acdaleiag

E€oikewwBeite Tiplv amod tn cuvappo-
AGyYNon Tou TIPOIOVTOG e OAEG TIC
UTTOSEIEELG XPrioNG Kal achAAelas. 2e
TepimTwon petaBifaong Tou Tpoiod-
VTOG O€ TPITOUG, TIapadwaTe ETTIONG
padi 6Aa Ta oXeTIKA yypada.

A\ MPOZOXH! KINAYNOX TPAYMA-
TIZMOY! BeBaiwBeite 6Tt OAa Ta
e€apTtrpara eival abikTa Kat Ot €i-
val owoTd cuvappoAoynuéva. e
TIEPITITWON YN eVOESIYPEVNG OL-
vappoAdynong vdiotatal kivduvog
Tpavpatiopov. Ta e§aptrpata ou
Tiapouactafouv {nuid evdexetal va

ZépPig EANaSa
TnA: 00800 491800674
Email:  owimelidl.gr

@ ZépPig Kumpog
TnA: 8009 4211
Email:  owime@lidl.com.cy

Legende der verwendeten
Piktogramme

Sicherheitshinweise
Handlungsanweisungen

@@
Schlauchanschluss-Set

@ Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum
Kauf Ihres neuen Produkts.
Sie haben sich damit fiir ein
hochwertiges Produkt entschieden.
Machen Sie sich vor der ersten Inbetrieb-
nahme mit dem Produkt vertraut. Lesen
Sie hierzu aufmerksam die nachfol-
gende Bedienungsanleitung und die
Sicherheitshinweise. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fur
die angegebenen Einsatzbereiche.
Bewahren Sie diese Anleitung an einem
sicheren Ort auf. Handigen Sie alle Un-
terlagen bei Weitergabe des Produktes
an Dritte mit aus.

//

V1.0

npegHasHayeH camo 3a 4acTHa, a He 3a
npodecunoHanHa ynotpeba. MNpu 3noy-
notpeba 1 HempaBuHO TPeTVPaHe,
ynotpeba Ha cuna 1 npu MHTEPBEHLMN,
KOUTO He Ca N3BbPLLIEHN OT KIoHa Ha
HaLMs OTOPU3MPaH CepBU3, rapaHLm-
ATa oTnaga.

3a pa ce rapaHTupa 6bp3a obpa-
60TKa Ha Bawwsa cnyyaii, cnegsarite
cnepHUTe yKasaHus:

- 3a BCUYKM 3annTBaHWs NoparoT-
BeTe kacosaTta 6enexka u
NAEHTUDNKALIMOHHNS HOMEP
(IAN 479233_2410) kaTo gokasa-
TENCTBO 3a Nnokynkara.

- B3emeTe apTUKynHuUs HOMep OT
habpuyHaTta Tabenka.

- MNpwu Bb3HMKBaHE Ha PyHKUWO-
HamnHW unn apyrn aedekT mbpeo
ce cBbpXXeTe Mo TenedoHa nm
Yypes NMein ¢ JoNynocoYeHus
cepBuseH otgen. Cnep ToBa LWwe
nosly4nTe AOMbAHUTENHA NHGOP-
Maust 3a ypexxaaHeTo Ha Baluata
peknamauys.

- Cnep cbrnacysaHe € Halvs cep-
BU3 MOXeTe fa usnparute gede-
KTHUS NPOAYKT Ha noco4ernst Bu
afpec Ha cepsu3a 6e3nnatHo 3a

Bac, kaTo npunoxuTe kacosarta
6enexka (kacoBust 60H) 1 NOCo-
4nTe NMMCMEHO B KaKBO CE€ CbCTOM
[edeKTbT U Kora e Bb3HUKHAJ.
3a pa ce nsberHat npobnemu ¢
NPUEMaHETO W AOMbAHNUTENHN
pasxoay, 3aAbIKUTENHO 13MON3-
BaliTe camo agpeca, Koito Bu e

€TINPEACOLV TNV aodAAELa KAL TN
Aetroupyia.

|AJNPOEIAONOIHEH! IV VAN R

ivete 1 A\ABWVETE TO akpodLOIo
PekaopoL, Kabwg eWOANWG TO
akpodUolo PTTopEei va BOVAWOEL.
KataA\AnAo povo yia apdeuon pe
KpLO vePO.
MPOZOXH! Mnv otpédete T
S€opn vepoL TIAVW O NAEKTPIKEG
gykaraotaocelg!
MPOZOXH! Mnv otpédete Tn
S€opn vepou TIAvw oe avBpwTToug
n Cwa!
MPOZOXH! OXI MOZIMO
NEPO! lNMot¢ unv mtivete
VEPO TIOUL EXEL TIEPATEL

uéoa arod auvtd To TPoidv.
KAeiveTe petda amo kabe xprion
Bpoon.

Evéeikvutal pévo yia vraibpioug
XWPOUG.

Mn B¢tete TO TIPOIOGV OE AetToUp-
yia, 6tav rrapouaotalet {nuid.

® Xelplopog

Ynodei§n: To 1poiov eival katdAAnAo
yla 6Aa ta ouvr|en cvotruata AAoTiXou.

XaAapwote To Ta&padt pakdp .
ZUVOEDTE TO OTIEIPWHIA CUVEEDNG
atnv akpn evog Adatikou (13mm)
(&ev ephapBdvetal otn cuokevacia
mtapadoong). Z¢ifte To TTA&pAd!
PaKOP , Yl VA OTEPEWOETE TO
Adotixo.

Zuv&ETTE TNV LTTOSOXN CLVOETHOU
pe v urtodoxn ovvdeang

Dieses Produkt ist fur die Bewédsserung
von Garten- und Terrassenanlagen
geeignet. Das Produkt ist nicht fur
den gewerblichen Einsatz bestimmt.

Anschlussgewinde
Uberwurfmutter
Kupplungsbuchse

Max. Betriebsdruck: 4bar

6 Schlauchanschliisse 13-15mm (12"-%")
1 Bedienungsanleitung

A Sicherheitshinweise

Machen Sie sich vor der Montage des
Produkts mit allen Bedien- und Sicher-
heitshinweisen vertraut. Handigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des
Produkts an Dritte mit aus.

/A VORSICHT! VERLETZUNGSGE-

nocoyeH. Ocurypete nanpatia-
HETO fa He e KaTo eKcnpeceH
TOBap WM KaTo Apyr crieuvaneH
ToBap. /anparete ypena 3aegHo
C BCUYKMN NMPUHAANEXHOCTY,
[OCTaBeHM Npu NoKyrkara,

1 OCcurypeTe [OCTaTbyHO CU-
rypHa TpaHCrMopTHa OMakoBKa.

PeMOHTV N3BbLH rapaHumsiTa MoXeTe
[a Bb3/IOXXMTE Ha KJTOHa Ha Haluus
cepBun3 cpelly 3annawjaHe. Toli ¢
yposoncTaue e Bu Hanpasu npea-
BapuTenHa kankynauws. Moxem aa
obpaboTBame camo ypeau, KouTo ca
[OCTaTb4yHO OMaKoBaHWU 1 3npaTeHn
C nnaTeHn TPaHCMOPTHY pasxopu.
BHumaHwue: V3nparete Bawus ypeq,
Ha KIIoHa Ha HaLLWsi CepBU3 MOYNCTEH
1 C yKasaHue 3a gedekTa.

YpenuTe, NpegMeT Ha N3BbHrapPaHLMOHO
obcnyxBaHe, N3nNpaTeHn ¢ HennareHu
TPaHCMOPTHU Pa3XOau — C HaJIOXKEH
nnaTex, Kato ekcrpeceH unu gpyr
crieumaneH ToBap — He ce npuemar.

Hue we n3sbpLimm 6e3nnaTHo ns-
XBbPJISHETO Ha n3npaTteHuTe oT Bac
nedekTHN ypeau.

Bbnrapus

Ten.: 008001184975
E-meiin: owim@lidl.bg
IAN 479233_2410

Bpuong (bev TepiAapPavetal ota
TieplexOpeva tapdadoong).

® Metd tn Xpnion

AlakOYTE TNV TIAPOYXN VEPOU.
Adaipéate TNV LTIOS0XI CUVOE-
opou | 2 | amté Tnv vTtodoxr olvoe-
ong Bpoong (dev epthapPBavetal
ota Teplexopeva rtapddoong).
ZePidwote To TagPadt pakoép
Kal arroouveEoTe TO AACTIXO KN~
TIou (13mm) (Sev ephapPavetat
oTa TIEPLEXOUEVA TNG TTapAadoonc)
amnd To omneipwpa oLvSeEoNG .
2Tn ouvéxela, odifte To TIAgIPAdL
pakdp [1a.

KaBapiote TO TIpoiov oTtwg Tept-
ypadetal otnv apaypado «Kaba-
plopég kat ppovtidar.

® Kabapiopog kat
¢povTida

Na Tov kaBaplopod xpnotyoTioleite
éva eAappwg vwttd Ttavi rou dev
adrjvel xvoudt.

2 TEYVWVETE KAAA TO TIPOIOV PETA
amno kabe xprion kat GUAACCETE TO
TIPOIOV OE OTEYVO PEPOG, XWPIG
TIQYETO.

® Amdoupon

H ouokevaocia amoteAeital anoé VAIKA
PINIKA TIPOG TO TIEPIBAAAOVY, Ta oTtoia
umtopeite va S1aB€oeTe OTOUG XWPOUG
QavakOKAWONG TNG TEPLOXAG 0ag.

MNa TAnpodopieg OxeTIKA pe TIG Suva-
TOTNTEG AmoppuPng ToL TIPOIOVTOG

A\ VORSICHT! Wasserstrahl nicht auf
elektrische Einrichtungen richten!
/\ VORSICHT! Wasserstrahl nicht
auf Personen oder Tiere richten!
VORSICHT! KEIN
TRINKWASSER! Trinken
Sie nie Wasser, das durch
dieses Produkt geflossen ist.
Drehen Sie nach jedem Gebrauch
den Wasserhahn zu.
Nur fir den AuBenbereich geeignet.
Nehmen Sie das Produkt nicht in
Betrieb, wenn es beschédigt ist.

® Bedienung

Hinweis: Das Produkt ist fur alle gén-
gigen Schlauch-Systeme geeignet.

Lésen Sie die Uberwurfmutter [1a]
SchlieBen Sie das Anschlussge-
winde | 1| an das Ende eines
Gartenschlauchs (13mm) (nicht im
Lieferumfang enthalten) an. Ziehen
Sie die Uberwurfmutter [1a] fest,

um den Schlauch zu fixieren.

FAHR! Stellen Sie sicher, dass alle
Teile unbeschéadigt und sachge-
recht montiert sind. Bei unsachge-
maBer Montage besteht
Verletzungsgefahr. Beschadigte Teile
kénnen die Sicherheit und Funktion
beeinflussen.

ﬂ m Fetten oder dlen Sie

die Spritzdise nicht ein, da sonst
die Dise verstopft werden kdnnte.
Nur fir die Bewésserung mit kaltem
Wasser geeignet.

Verbinden Sie die Kupplungs-
buchse | 2 | mit dem Wasserhahn-
anschluss (nicht im Lieferumfang
enthalten).

® Nach dem Gebrauch

Stellen Sie die Wasserzufuhr ab.
Entfernen Sie die Kupplungs-
buchse | 2 | vom Wasserhahnan-
schluss (nicht im Lieferumfang
enthalten).

Mons, o6bpHeTe BHUMaHWe, Ye cneg-
BaLMAT afpec He e afpec Ha cepBusa.
[MbpBO Cce CBbPXKETE C ropernocoveHns
CEPBU3EH LEHTBP.

OBUM Iu6X & Ko.KI
LLindTcbepriypace 1
74167 Hekapcynm
FEPMAHNA

*Karto umaunyecko nuue — notpeburen,
He3aBUCKMO OT HacTosILLaTa Tbpros-
cka rapaHuusi, Bue ce nonssare ot
npasaTa Ha 3aKoHoBaTa rapaHLuus,
npepgocTaBeHa oT 3akoHa 3a Npefoc-
TaBsiHe Ha LUM(POBO ChAbpPXKaHNE U
uncposu ycnyru n 3a npogaxoéara
Ha cTokwn/3MUCLYTC/. Mo-cneun-
anHo Bve nmate npaBo npu HECHOT-
BETCTBUE Ha CToKaTta fa 6bae
N3BbPLUEH PEMOHT WS 3aMsiHa Mo
Baw n36op, ocBeH ako ToBa € He-
BBH3MOXHO WS € CBbP3aHO C HEeMpo-
NMopLVOHASHO rofiemM pa3xoau 3a
npopasaya. Bue nmate npaso Ha
NPOMOPLMOHaIHO HaMansiBaHe Ha
LeHarta unv Ha pa3sansiHe Ha [oro-
BOpa Npu HaJIMYME Ha YCNoBUATa Ha
4n. 33, an. 3 ot 3MUCLYMC. Ycno-
BMsiTa U CPOKOBETE Ha 3aKoHOBaTa
rapaHumsi ca pernameHTpaHn B
rmaea Tpeta, pasgen Il n lll n B rmaea
YyeTBbpTa Ha 3MNLUCLYMNC

3a pa ce rapaHTipa 6bp30 obpaboTBaHe
Ha Bawara 3asBka, cneppavite ykasa-
HVsiTa no-gony:

TIOU 8€V XPNOOoTIOoLETAL TIAEOV, ATIEL-
Buvbeite oTIC appodleg LTINPETIEG TNG
KolvOTNTAG 1 Tou drjpou oag.

® Eyyunon

To Tpoidv KaTaokeLAoTnKe clUbwWvVaA
Ue auoTnPEg KateubuvTrpleg odnyieg
TIOLOTNTAG KAl EAEYXBNKE ETIPEAWG TIPIV
arné v Tapadoon. Ze TepITTwon
€AATTWPATOG UAIKOU I KATAOKEUNG,
€xeTe vouIa Sikalwpata évavtl Tou
TIWANTH TOU TIPOIOVTOG. Ta VOHIKA 0ag
Sikaiwpata Sev Teplopifovral e olov-
SATIOTE TPOTIO ATIO TNV AvaPeEPOHVEN
TIAPAKATW €yyvlnon.

H eyyOnon yia to Tipoidv autod avépye-
Tal o 3 €N Ao TNV NPeEPOUNVia ayo-
pag. O xpovog eyyonong apxicet tnv
nuepopnvia ayopdg. MuAagte ) yvi-
ola anédel€n ayopdg oe oiyoupo PEPOG,
KaBWG auTo To £yypado amalteital we
amodeIKTIKO Tne ayopdq.

‘O)eg oL {npLEG ) Ta eAaTTwaTa, Td
oTtoia LTtdp)ouV N KATA TOV XPOVO
NG ayopdg, TIPETEL va avadepovtal
Xwpiq kabuoTEpnaon PETA TNV ATIOoL-
oKevaoia Tou TIPOIOVTOG.

2 TIEPITITWON TIOU EVTOG SlAOTAPATOG
3 €TWV Ao TNV NUEPOoPNvia ayopdg
QuTO TO TIPOIOGV TTACOUCIATEL KATIOLO
€NATTWPA VAKOU 1) KATAOKEUNG, TO
TIpOIdV eTiokevAleTalL I avTikabioTa-
TaL Ao epag dSwpedv Katd Tn Sikn
pag emmioyn. O xpdvog eyyvnong Sev
€TIEKTEIVETAL AOYW TIAPOXIG IKAVOTIOI-
nong aro tnv euBlvn yla TIPAYHATIKA
e\attwpara. Auto LoxVeL Kal yla e€ap-
TAMATA TA OTIOIA €XOLV AVTIKATACTA-
Bei 1} eTiIoKeLAOTEI.

Schrauben Sie die Uberwurfmutter
ab und trennen Sie den Garten-
schlauch (13mm) (nicht im Liefer-
umfang enthalten) vom
Anschlussgewinde [1]. Ziehen Sie
anschlieBend die Uberwurfmutter
fest.

Reinigen Sie das Produkt wie unter
»Reinigung und Pflege” beschrieben.

® Reinigung und Pflege

Verwenden Sie zur Reinigung ein
leicht angefeuchtetes, fusselfreies
Tuch.

Trocknen Sie das Produkt nach
jeder Verwendung gut ab und be-
wahren Sie das Produkt an einem
trockenen und frostfreien Ort auf.

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umwelt-
freundlichen Materialien, die Sie Uber
die drtlichen Recyclingstellen entsor-
gen kénnen.

Méglichkeiten zur Entsorgung des aus-
gedienten Produkts erfahren Sie bei Ih-
rer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen
Qualitatsrichtlinien hergestellt und vor
der Auslieferung sorgféltig gepruft. Im
Falle von Material- oder Herstellungs-
fehlern haben Sie gegenliber dem
Verkéaufer des Produkts gesetzliche
Rechte. |hre gesetzlichen Rechte werden

Monsi, Npu BCUYKM 3anuTBaHUs
[PBXTe Ha PasnonoXeHne KacoBust
60H 1 HoMepa Ha apTuKyna

(IAN 479233_2410) kato gokasa-
TENCTBO 3a Nokynkara.

HomepbT Ha apTukyna e nocoyeH
BbPXY TUNosaTa Tabesnka Ha npo-
[yKTa, rpasiopa Ha npoaykTa, Tu-
TynHaTa cTpaHuua Ha Baweto
PBbKOBOACTBO (HOSy BASIBO) U
BbPXY CTUKepa OT 3afgHara unu
[onHarta cTpaHa Ha npopykKTa.

AKO Bb3HUKHAT (PYyHKLMOHAMHN
HEeV3NPaBHOCTYN UN ApYrn AeceKTn,
CBbPXXETe ce MbpBO Mo TenedoHa
WIN MO UMEIRN C NMOCOYEHVIS MO-F0ITy
cepBuU3eH oTaen.

MpopykTa, KONTO € perucTprpaH
kaTo fedeKTeH, MoXeTe fa nsnpa-
TUTe cnep ToBa 6e3 MOLLEHCKM
pasxoau Ha nocoyeHust Bu cepsuia,
KaTo NPUNOXUTE JOKYMEHT 3a
3aKynyBaHeTo (KacoB 60H) 1 onun-
CaHWe B KaKBO Ce CbCTO MoBpe-
[aTa u Kora e Bb3HuKHana.

MHOrO ApYrv pbKOBOACTBA. To3un
QR kop we Bu oTBEge oNpeKTHO
po parkside-diy.com. N36epeTe
Bawara ctpaHa n nsnonasavite
mMackara 3a TbpceHe, 3a Aa Hame-
puTe pbKoBOACTBaTA 3a eKCroa-
Tauus. Ypes BbBeXAaHe Ha
Homepa Ha apTukyna (IAN)
479233_2410 we nony4mte 4OCTbN
[I0 PbKOBOACTBOTO 3a eKcroatauyis
Ha Bawws aptukyn.

CepBus Bbuarapus

TenecboH: 008001184975
E-meiin:  owim@lidl.bg

YTOpVNUA TWV XPNOIHOTIOLODHEVWV
EIKOVOYPAHHATWV

Ymodei€elq aodaleiag
Obnyieg xelplopol
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Ha parkside-diy.com moxeTte ga
pasrnepare v n3ternuTe Tosa u

AuTtr n gyyonon Ttavel va LoXLeL, eav
OTO TIPOIGV TIPOKANBNKE NI, A edv
QauTto XpnolpoTtoribnke fi ouvtnpErRdnke
pe pn evdedelypévo TpoTIO.

H eyylnon KaAOTTTEL EAQTTWHATA OTO
UAIKO Kal TNV Kataokeur. Autr n eyyo-
non dev adopd e PEPN TOU TIPOIOVTOG,
TA OTTOIA UTIOKEIVTAL OE HUCIONOYIKN
$Bopd kat cuvernwe BewpolvTal avaAw-
oa (T.y., hrarapieg, emavapoptilope-
VEG UTIATaPIES, EDKAUTITOL GWAVEG,
duoiyyla xpwpatog), oute oe (NULEG Oe
elBpavaota egaptrApata, oTwe SLaKo-
TITEG 1) YudAwva e€apTrpata.

Me tnv avtikataotaon TnG CUOKELNG,
obpdwva pe o NOMOZ 2251/1994,
EEKIVAEL EK VEOL O XPOVOG £yyoNnong.

lMNa va dlaodpaliotei n ypriyopn ere-
Eepyaoia Tou alTAPATog oag, aKoAoU-
BroTe TIG TTAPaKATW UTTOSEIEEIG:

[¢]

[Na 6\a Ta epwTApATa TTapaka-
AoUpE va EXETE TIPOXELPN TNV TA-
JElaKn amtdSelén Kal Tov KwdIKO
Tipoidvtog (IAN 479233_2410) wg
ATTOSEIKTIKO ayopdg.

O ap1Buodg TpoidvTog avaypadetal
TNV TIVaKida TOTIOL TOL TIPOIO-
VTOG, EYXapaypevn emavw oe Ka-
TIOLO ONEIO TOU TIPOIOVTOG, OTO
eEWDUANO TOU eyxelpLSiov odnylwv
xprong (katw aplotepd) A oe au-
TOKOAANTO OTNV TIioW 1 KATW
TIAEUPA TOU TIPOIOVTOG.

2 TIEPITITWON TIOU TIPOKUYPOULV
oddaApata Aettoupyiag ri GAAou
eiboug eAATTWHATA, ETIIKOIVWVNOTE
dueoa peow tnAedwvou r) email pe

in keiner Weise durch unsere unten
aufgefiihrte Garantie eingeschrankt.
Die Garantie fiir dieses Produkt betragt
3 Jahre ab Kaufdatum. Die Garantiezeit
beginnt mit dem Kaufdatum. Bewahren
Sie den Originalkaufbeleg an einem
sicheren Ort auf, da dieses Dokument
als Nachweis des Kaufs erforderlich ist.
Alle Schaden oder Mangel, die bereits
zum Zeitpunkt des Kaufs vorhanden
sind, missen unverziglich nach dem
Auspacken des Produkts gemeldet
werden.

Sollte das Produkt innerhalb von 3 Jahren
ab Kaufdatum einen Material- oder
Herstellungsfehler aufweisen, werden
wir es — nach unserer Wahl - kostenlos
fur Sie reparieren oder ersetzen. Die
Garantiezeit verléngert sich durch einen
stattgegebenen Gewéhrleistungsan-
spruch nicht. Dies gilt auch flr ersetzte
und reparierte Teile.

Diese Garantie erlischt, wenn das
Produkt beschéadigt oder unsachgemai
verwendet oder gewartet wurde.

Die Garantie deckt Material- und
Herstellungsfehler ab. Diese Garantie
erstreckt sich weder auf Produktteile,

die normalem VerschleiB unterliegen,
und somit als VerschleiBteile gelten
(z. B. Batterien, Akkus, Schlauche,
Farbpatronen), noch auf Schaden an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter
oder Teile aus Glas.

Um eine schnelle Bearbeitung lhres
Anliegens zu gewahrleisten, folgen
Sie bitte den folgenden Hinweisen:

@ Zet Taxuolvdeaopiol
Totioparog

® Eicaywyn

>ag ouyxaipoupe yla tnv
ayopd Tou véou oag TIPoio-
vtog. EmAégate €va Tpoidv
vdnAwv Tipodiaypadwv. Mpwv anoé tnv
TIPWTN B€on o€ Aettoupyia e€oIKelWBEITE
ye To TIpoiodv. Na to okottd autod dla-
BAOTE TIPOCEKTIKA TIG TIAPAKATW 0dN-
yieg xpriong kat uttodeifelg aopaielag.
XPNOJOTIOIETE TO TIPOIOV POVO OTIWG
TIEPLYPADETAL KA YA TOUG avadepdue-
Voug Topeig epappoyng. PuAd€te av-
TEG TIG 0dnyieq oe évav acdain xwpo.

TO TUAUA o€PPIG TToL diveTal kKaTw-
TEPW.

O XTn OLVEXELD PTIOPEITE va aTto-
oteilete dSwpedv TO TIPOIOY, TO
oT10i0 SNAWBNKE WG TIPOPANUATIKO,
otn SlevBuvon Tov Ba oag o0k,
EO0WKAEIOVTAG TO ATTOSEIKTIKO AYOPAG
(tapelakn amnddel€n) kat Ta otolxeia
OXETIKA pE TO TIOU Kal TIOTE guda-
VioTNKe TO EAATTWHA.
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21tnv lotooeliba parkside-diy.com
urtopeite va Seite kat va katepa-
OE€TE AQUTO Kal TIOAAG AANa eyxeLpi-
Sla. H odpwon autol Tou kKwdikov
QR Ba oag petadpepet amevbeiag
oto parkside-diy.com. ETuAESTE TN
Xwpa oag kat ava{ntrote TG odn-
YiEG XPAONG, XPNOIHOTIOWDVTAG TN
pdoka avadrtnong. Eloayayovrtag
Tov aplBuo mpoiovtog (IAN)
479233_2410, 6a €xete TipdoBaon
OTIG 08NYiEG XProNG TOUL TIPOIOGVTOG
oag.

Bitte halten Sie fur alle Anfragen
den Kassenbon und die Artikel-
nummer (IAN 479233_2410) als
Nachweis flr den Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie
bitte dem Typenschild am Produkt,
einer Gravur am Produkt, dem Ti-
telblatt Ihrer Anleitung (unten links)
oder dem Aufkleber auf der Ruick-
oder Unterseite des Produktes.
Sollten Funktionsfehler oder sons-
tige Méngel auftreten, kontaktieren
Sie zunéchst die nachfolgend
benannte Serviceabteilung telefo-
nisch oder per E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt
konnen Sie dann unter Beifiigung
des Kaufbelegs (Kassenbon) und
der Angabe, worin der Mangel be-
steht und wann er aufgetreten ist,
fur Sie portofrei an die Ihnen mitge-
teilte Service-Anschrift Uibersenden.
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Auf parkside-diy.com kdnnen Sie
diese und viele weitere Handblicher
einsehen und herunterladen. Mit
diesem QR-Code gelangen Sie
direkt auf parkside-diy.com. Wahlen



Sie |hr Land aus, und suchen Sie
Uber die Suchmaske nach den
Bedienungsanleitungen. Mittels
Eingabe der Artikelnummer (IAN)
479233_2410 gelangen Sie zur
Bedienungsanleitung fur lhren
Artikel.

Service Deutschland

Tel: 08005435 111 E 3 E
E-Mail: owim@lidl.de T
Service Osterreich .
Tel: 0800 292726
E-Mail: owime@lidl.at
(> Service Schweiz E

Tel.: 0800562153
E-Mail: owim@lidl.ch
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